
.'

Číslo smlouvy: 106368-hfn-vl

SMLOUVA O KOUPI SEKUNDÁRNíCH ÚDAJŮ
uzavřená podle ustanovení § 2079 zákona Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník

("Smlouva")

SMLUVNí STRANY

(1) ROCHE s.r.o.

sídlo: Sokolovská 685/136f, Karlín, 186 00 Praha8, Česká republika
IČO: 49617052
OIČ: CZ49617052
Zastoupena: RNDr. Tomášem Petrem, jednatelem

na základě plné moci
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
zapsanáv obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 13202

("Objednatel")

a

(2) Nemocnice Písek, a.s.

sídlo: Karla Čapka 589, Budějovické Předměstí, 397 01 Písek
IČO: 26095190
OIČ: CZ699005400
Zastoupena: MUDr. Jiřím Holanem, MBA, předsedou představenstva

Ing. Danou Čagánkovou,členem představenstva
Bankovní spojení:

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Českých Budějovicích, oddíl B,
vložka 1462

("Poskytovatel")

(Objednatel a Poskytovatelspolečně "Strany" a každý z nich samostatně "Strana")

PREAMBULE

(A) Poskytovatelje poskytovatelem zdravotních služeb, který při diagnostice v rámci zdravotních
služeb používá,mimo jiné Výrobky Roche (jak jsou definovány níže).

(B) Objednatel má zájem získat od PoskytovateleÚdaje (jak jsou definovány níže) sestávající se
ze sekundárních údajů statistické povahy o výsledcích diagnostických testů u pacientů, kteří
jsou u Poskytovatelediagnostikováni Výrobky Roche,v agregované a zcela anonymní podobě,
a to za podmínek ujednaných v této Smlouvě.

(C) Poskytovatel souhlasí s poskytnutím Údajů Objednateli, a to za podmínek ujednaných v této
Smlouvě.

(O) Strany tak v této Smlouvě ujednaly podmínky, za kterých Poskytovatel Objednateli Údaje
poskytne.
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1. DEFINICE A VÝKLAD POJMŮ

1.1 Nevyplývá-Ii z kontextu něco jiného, mají následující slova a spojení užitá v této Smlouvě,
včetně jejích příloh, a psaná s velkým počátečním písmenem dále uvedenývýznam:

"Cena" má význam uvedenýv článku 5.1.

, "DPH" znamená daň z přidané hodnoty ve smyslu Zákona o DPH.

"Důvěrné mají význam uvedený v článku 7.1.
informace"

"Faktura" má význam uvedený v článku 5.2.

"Kodex MedTech" znamená Kodex etické obchodní praxe MedTech Europe
(MedTech Europe Code of Ethical Business Practice),
v aktuálním y , ., ,

mimo .. , pravidlazneru, upraVUJICI, Jme, pro
transparentní spolupráci mezi zařízeními poskytujícími zdravotní
péči a společnostmi, jež jsou členy asociace MedTech Europe
(k dispozici zde: https://www.medtecheurope.org/wp-
contentluploads/20 17/06/2020_MTE_MedTech-Europe-Code-
of-Ethical-Business-Practice-QA-DG.pdf).

"MedTech" znamená asociaci MedTech Europe.

"Občanský zákoník" znamená zákon Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění
pozdějších předpisů.

"Objednatel" má význam uvedenýv záhlaví Smlouvy.

"Poskytovatel" má význam uvedený v záhlaví Smlouvy.

"Skupina Roche" zahrnuje Ci) jakoukoli společnost přímo či nepřímo ovládanou
Objednatelem, (i i) jakoukoli společnost přímo či nepřímo
ovládající Objednatele a (iii) jakoukoli společnost přímo či
nepřímo ovládanou společností přímo či nepřímo ovládající
Objednatele.

"Smlouva" má význam uvedený v záhlaví Smlouvy.

"Spolupracovníci" mají význam uvedenýv článku 7.2.

"Strana" má význam uvedenýv záhlaví Smlouvy.

"Test" znamená in vitro diagnostický rapid antigenní test SARS-CoV-2,
katalogové číslo: 09327592190používaný Poskytovatelempouze
v rozsahu schváleného indikovaného použití.

"Údaje" mají význam uvedený v článku 2.1 (a).

"Výrobky Roche" znamenají Ci) léčivé přípravky, jejichž držitelem rozhodnutí o
registraci a/nebo distributorem je Objednatel nebo jiná
společnost ze Skupiny Rochea Oi) jakékoli jiné výrobky vyráběné,
uváděné na trh či distribuované Objednatelem nebo jinou
společnosti ze Skupiny Roche,a dále jakékoli služby poskytované
Objednatelem nebo jinou společnosti ze Skupiny Roche.
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"Zákon o DPH" znamená zákon Č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve
znění pozdějších předpisů.

"Zákon o registru znamená zákon Č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách
smluv" účinnosti některých smluv, uveřejňovánítěchto smluv a o registru

smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.

1.2 Pro výklad této Smlouvy platí následující pravidla:

(a) Odkazy na "články" a "přílohy" se vykládají jako odkazy na články a přílohy této
Smlouvy.

(b) Odkazy na "pracovní dny" znamenají odkazy na kterýkoli den, kromě soboty a neděle
a dnů, na něž připadá státní svátek podle platných právních předpisů České republiky.

(c) Slova "písemně" nebo "písemný" nezahrnují e-mail či fax.

(d) Je-li v této Smlouvě odkazováno na právní předpis, rozumí se tím odkaz na právní
předpis ve znění pozdějších předpisů, i když byly tyto pozdější předpisy přijaty až po
uzavření této Smlouvy.

(e) Ustanovení Občanského zákoníku, včetně ustanovení nemajících donucující povahu,
jakož i ustanovení jiných právních předpisů, mají pro účely výkladu této Smlouvy
přednost před obchodními zvyklostmi.

(f) Ustanovení § 556 odst. 2 Občanského zákoníku upravující kritéria výkladu této Smlouvy
se nepoužije.

2. PŘEDMĚTSMLOUVY

2.1 Předmětemtéto Smlouvyje

(a) povinnost Poskytovatele poskytnout Objednateli výsledky Testů a sekundární údaje
statistické povahy o výsledcích diagnostických testů pacientů, klinických datech
pacientů a výsledcích testování PCR a antigenních testů zaměřených na diagnostiku
SARS-Cov2, a to v agregované a zcela anonymní podobě v rozsahu,podobě a formátu
blíže stanoveném v příloze Č. 1 ("Údaje"); a

(b) povinnost Objednatele zaplatit Poskytovateliza poskytnuté Údaje Cenu.

2.2 Strany prohlašují, každá samostatně,že:

(a) Cena,kterou je Objednatel dle této Smlouvypovinen uhradit Poskytovateliza poskytnutí
Údajů, není sjednána jako pobídka k nebo odměna za minulé, současné či budoucí
doporučování, předepisování, výdej, použití, podání či nákup konkrétního Výrobku
Roche nebo jakéhokoliv jiného Výrobku Roche Poskytovatelemnebo jeho zaměstnanci
či jinými pracovníky;

(b) výše Cenyvycházíze spravedlivé tržní hodnoty Údajů;

(c) účelem této Smlouvy není poskytnutí jakéhokoli přímého či nepřímého prospěchu či
výhody osobě, která je členem statutárního nebo jiného orgánu Poskytovatele nebo
která je v pracovním či jiném obdobném poměru k Poskytovateli, zejména lékařům,
farmaceutům, klinickým biochemikům, střednímu zdravotnickému a laboratornímu
personálu nebo administrativnímu personálu, ani žádné jiné osobě, která můžev rámci
své pracovní činnosti doporučovat, předepisovat, vydávat, používat, podávat či
nakupovat jakékoli diagnostické prostředky;

(d) účelem této Smlouvy není reklama na Výrobky Roche; a
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(e) uzavřením a plněním této Smlouvy se ani jedna ze Stran nedostane do střetu zájmů, ať
již z jakéhokoli důvodu.

3. PROHLÁŠENí A ZÁRUKY POSKYTOVATELE

3.1 Poskytovatelprohlašuje a zaručuje, že

(a) je oprávněn s Údaji disponovat a po právu je poskytnout Objednateli;

(b) Údaje vytvořil a jakékoli údaje nutné k jejich vytvoření získal:

(i) v souladu s právními předpisy, zejména s nařízením Evropského parlamentu a
Rady(EU)2016/679ze dne 27. dubna 2016o ochraně fyzických osob v souvislosti
se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení
směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů), zákonem č.
101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů, a
zákonem Č. 372/2011 Sb., o zdravotních službách, ve znění pozdějších předpisů
a s Kodexemchování dodavatelů společnosti Hoche':

(ii) bez porušení práv jakýchkoli třetích osob, zejména jejich osobnostních práv; a

(iii) při plném respektu k právům pacientů, zejména při zajištění ochrany osobních
údajů pacientů a dodržení lékařského tajemství ve vztahu k pacientům;

(c) Údaje jsou zcela prosté jakýchkoli osobních údajů pacientů, tedy jsou zcela anonymní
a není možné z nich jednotlivé pacienty žádným způsobem identifikovat; a

(d) uzavřením této Smlouvy a poskytnutím Údajů Objednateli neporuší žádné své
povinnosti vůči třetím osobám, ani jakákoliv pravidla o střetu zájmů, etické standardy,
interní předpisy, nařízení,příkazy (včetně příkazů ministra zdravotnictví) nebo předpisy
zřizovatele,akcionáře či vlastníka Poskytovatelenebo jiná pravidla či pokyny, kterými je
Poskytovatelpovinen se řídit.

4. TERMíN A ZPŮSOB POSKYTOVÁNí ÚDAJŮ

4.1 Poskytovatelje povinen Objednateli poskytnout kompletní Údaje nejpozději do 14 dnů ode
dne podpisu této Smlouvy.

4.2 Poskytovatelje povinen jím poskytované Údaje odeslat e-mailem všem kontaktním osobám
Objednatele uvedeným v příloze Č. 2 ve lhůtě uvedené v odstavci 4.1 Smlouvy.

5. CENA ZA ÚDAJE

5.1 Objednatel se zavazujePoskytovateliza řádně a úplně poskytnuté Údaje zaplatit cenu ve výši
250.000 Kč bez DPH ("Cena"). DPH bude účtována v zákonné výši. Tato cena je sestavena
ze dvou neoddělitelých částí:

(a) cena za práci vynaloženou na extrakci Údajů z informačních systémů (definice datové
oblasti, export dat, konsolidace a dočasné uložení, předání), kontrolu správnosti
z lékařského hlediska, celkového popisu souboru údajů a odborných kozultací
zaměřených na interpretací výsledků a závěrů).Tato část odpovídá částce 135.000Kč

(b) cena samotných Údajů tj. informací v nich uložených a informací plynoucích z celého
datového souboru jakožto celku a ostatních spojitostí - časových, logických, lékařských
a diagnostických (diagnóza, léčba, causalita atd.) Tato část odpovídá částce 115.000
Kč.

, Dostupný zde: http://www.roche.czlcontentldam/roche czechrepublic/cs CZ/documents/Kodex dodavatelu r.pdf
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5.2 Objednatel Cenu uhradí na základě faktury - daňového dokladu ("Faktura") za Údaje
poskytnuté Poskytovatelem.Poskytovatelje však v každém případě oprávněn Fakturu vystavit
nejdříve v den, kdy Objednateli řádně poskytne veškeré fakturované Údaje. Datem
zdanitelného plnění bude den vystavenífaktury.

5.3 Faktura bude splňovat veškeré náležitosti stanovené právními předpisy, zejména náležitosti
dle § 29 Zákona o DPH, včetně výše Ceny zvýšené o DPH ve výši dle právních předpisů
platných a účinných ke dni zdanitelného plnění, pokud se DPH ve vztahu k Ceně uplatní.
Poskytovatel je oprávněn zaslat Objednateli Fakturu také e-mailem. Součástí Faktury bude
také stručný popis fakturovaných Údajů a číslo Objednatelovy objednávky.

5.4 Objednatel Fakturu uhradí na bankovní účet Poskytovateleuvedenýv příloze Č. 2.

5.5 Faktura je splatná ve lhůtě do 30 dní ode dne jejího doručení Objednateli. Připadne-Ii termín
splatnosti na den, který není pracovním dnem, posouvá se termín splatnosti na nejbližší
následující pracovní den. Ke splnění dluhu Objednatele dojde připsáním částky na bankovní
účet Poskytovatele.

5.6 Objednatel má po obdržení Faktury 10 dní, aby posoudil, zda Faktura byla bezchybně
vystavena a zda splňuje všechny náležitosti stanovené právními předpisy, a aby ji případně
Poskytovateli vrátil, a to i opakovaně, pokud není bezchybně vystavena anebo nesplňuje
všechny náležitosti stanovené právními předpisy.Vrácením takové Faktury se lhůta splatnosti
a lhůta pro posouzení bezchybnosti Faktury přerušují a po dodání opravené Faktury začínají
obě tyto lhůty běžet od počátku znovu.

6. PRÁVA DUŠEVNíHO VLASTNICTVí

6.1 Poskytovatel bere na vědomí a souhlasí s tím, že Objednatel bude oprávněn Údaje ode dne
jejich poskytnutí užívat libovolně dle své úvahy,k jakémukoli účelu a bezjakýchkoli územních,
množstevních, časových či jiných omezení, libovolně s nimi nakládat a poskytnout je třetím
osobám, včetně společností ze Skupiny Roche, a dále je jakkoli upravit, doplnit, dokončit či
jakkoli jinak změnit nebo zahrnout do jiných celků, a to i prostřednictvím třetí osoby.

6.2 Pokud Údaje jsou anebo se považují za autorské dílo ve smyslu zákona Č. 121/2000 Sb.,
autorský zákon, ve znění pozdějších předpisů, Poskytovatel ke dni jeho poskytnutí uděluje
Objednateli nevýhradní licenci k výkonu práva takové autorské dílo užívatv nejširším právně
přípustném rozsahu, mimo jiné v původní i změněné podobě, jakýmkoli způsobem,
k jakémukoli účelu, bezjakýchkoli územních či množstevních omezení a po celou dobu trvání
majetkových autorských práv, včetně neomezeného (i) oprávnění poskytnout podlicenci
neomezenému počtu třetích osob a udělit jim oprávnění k dalšímu poskytnutí podlicencí
třetím osobám, (ii) oprávnění tuto nevýhradní licenci postoupit třetím osobám a udělit jim
oprávnění tuto nevýhradní licenci dále postoupit třetím osobám a (iii) oprávnění toto autorské
dílo upravit, doplnit, dokončit či jakkoli jinak změnit nebo zahrnout do jiných celků (včetně
jeho spojení s jiným autorským dílem a zařazení do souborného autorského díla), a to i
prostřednictvím třetí osoby. Objednatel není povinen tuto nevýhradní licenci využít.

6.3 Pokud Údaje mají povahu databáze ve smyslu § 88 zákona Č. 121/2000 Sb., autorský zákon,
ve znění pozdějších předpisů, uděluje Poskytovatel ke dni jejího poskytnutí Objednateli
oprávnění databázi vytěžovat a zužitkovat v rozsahu dle článku 6.2.

6.4 Poskytovatelovaodměna za udělení výše uvedených oprávnění dle článků 6.1 až 6.3 je již
zahrnuta v Ceně. Bude-Ii z jakéhokoli důvodu nutné vyčíslit výši takové odměny, pak činí 5 %
z Ceny.

7. DŮVĚRNOST

7.1 Strany jsou povinny utajit veškeré informace, které se dozvěděly v rámci uzavírání a plnění
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této Smlouvy, včetně jejího obsahu, které si sdělí nebo které jinak vyplynou z plnění Smlouvy
nebo z činnosti Stran ("Důvěrné informace").

7.2 Žádná ze Stran nesdělí Důvěrné informace třetí osobě,vyjma svýchzaměstnanců,členů svých
orgánů, svých právních,daňových či jiných poradců, svých společníků, akcionářů, zřizovatelů
a, v případě Objednatele, také vyjma jiných společností ze Skupiny Roche
("Spolupracovníci") a přijme taková opatření, která znemožní jejich přístupnost třetím
osobám. Ustanovenípředchozí věty se nevztahuje na Důvěrné informace:

(a) které se staly nebo stanou všeobecně známými či dostupnými jinak než porušením
povinností plynoucích z této Smlouvy kteroukoli ze Stran nebo porušením povinností
jejími Spolupracovníky,za jejichž porušení příslušná Strana dle této Smlouvyodpovídá;

(b) které byly zveřejňující Straně známé ještě před tím, než jí je druhá Strana poskytla;

(c) jejichž samostatným původcem je zveřejňující Strana, a to bez využití informací
poskytnutých druhou Stranou dle této Smlouvy, ani s odkazem na ni;

(d) k jejichž zveřejnění dala jedna ze Stran výslovný písemný či e-mailový souhlas druhé
Straně; nebo

(e) které byly zveřejněny na základě povinnosti stanovené právními předpisy, zejména
Zákonem o registru smluv nebo na základě pravomocného soudního rozhodnutí nebo
pravomocného rozhodnutí orgánů veřejné správy.

7.3 Každáze Stran smí Důvěrné informace poskytnout svýmSpolupracovníkům jen tehdy, jestliže
budou vázáni, ať už na základě smlouvy či zákona, povinností zachovávat důvěrnost
Důvěrných informací, a to přinejmenším v rozsahu dle této Smlouvy. Každá ze Stran plně
odpovídá za porušení této povinnosti ze strany svých Spolupracovníků tak, jako by Smlouvu
porušila sama.

7.4 Poskytovatelbere na vědomí a souhlasí s tím, že společnost Rocheje oprávněna poskytnout
jiným společnostem ze Skupiny Roche tuto Smlouvu a jakékoli údaje či dokumenty, včetně
Údajů, které mu Poskytovatelv souvislosti s plněním této Smlouvy sdělí či poskytne.

8. TRANSPARENTNí SPOLUPRÁCE 
8.1 Poskytovatel bere na vědomí, že strany jsou povinny při plnění této Smlouvy postupovat

v souladu s Kodexem MedTech.

9. DOBA TRVÁNí A UKONČENí SMLOUVY

9.1 Tato Smlouva se uzavírána dobu určitou do 31.12.2020.

9.2 Kterákoli ze Stran je oprávněna odstoupit od Smlouvy písemným oznámením v zákonem
stanovených případech.

9.3 Strany sjednávají, že i po zániku této Smlouvy - ať už výpovědí, odstoupením či z jiného
důvodu - zůstávázachována platnost a účinnost těch jejích ujednání, která dle své povahy a
smyslu mají přetrvat i po jejím zániku, zejména ujednání článků 6, 7, a , l.

10. KOMUNIKACE STRAN

10.1 Jakékoliv oznámení, sdělení, souhlas nebo dokument, který má být doručen podle této
Smlouvy, může být doručen osobně, kurýrem nebo zaslán doporučenou poštovní zásilkou
a/nebo v případech připuštěných touto Smlouvou může být doručen e-mailem (elektronickou
poštou) Straně, které má být doručen. Kontaktní údaje Stran tvoří přílohu Č. 2.

10.2 Každá Strana písemně či e-mailem oznámí bez zbytečného odkladu druhé Straně jakékoliv
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změny kontaktních údajů uvedených v příloze Č. 2: doručením tohoto oznámenídruhé Straně
dojde ke změně kontaktních údajů dotčené Strany bez nutnosti uzavřenípísemného dodatku
ke Smlouvě.

11. ROZHODNÉ PRÁvo A ŘEŠENí SPORŮ

11.1 Tato Smlouva se řídí a bude vykládána v souladu s právním řádem České republiky, zejména
Občanským zákoníkem.

11.2 Veškeré případné spory vzniklé z této Smlouvy anebo v souvislosti s ní budou řešenysmírnou
cestou. Pokud Strany nevyřeší jakýkoliv spor smírnou cestou do 30 dnů od započetí sporu,
bude takový spor včetně otázek platnosti, výkladu, realizace či ukončení práv vzniklých
ze Smlouvy řešen věcně a místně příslušným českým soudem.

12. ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNí

12.1 Tato Smlouva obsahuje úplnou dohodu Stran ve věci předmětu této Smlouvy a nahrazuje
veškeré ostatní písemné či ústní dohody uzavřenéStranami ve věci předmětu této Smlouvy.

12.2 Strany ujednaly uzavřenítéto Smlouvyv písemnéformě. Tato Smlouvamůže být měněna nebo
zrušena,pokud není ve Smlouvě uvedeno jinak, pouze písemně,a to v případě změn Smlouvy
číslovanými dodatky, které musí být vlastnoručně podepsány oprávněnými zástupci obou
Stran.

12.3 Pro případ uzavírání této Smlouvy a dodatků k ní Strany vylučují aplikaci ustanovení § 1740
odst. 3 Občanského zákoníku, který stanoví, že smlouva je uzavřena i v případě, že mezi
stranami nebylo dosaženo úplné shody projevu vůle o jejím obsahu.

12.4 Poskytovatel prohlašuje, že se podrobně seznámil s povinnostmi, které mu vyplývají z této
Smlouvy, a s důsledky, které způsobí jejich případné nesplnění. V tomto kontextu Strany
výslovně vylučují aplikaci ustanovení § 1799 a § 1800 Občanského zákoníku, která upravují
odkazy na obchodní podmínky ve formulářových smlouvách, definují nesrozumitelné nebo
zvláště nevýhodné doložky a podmínky jejich platnosti, na tuto Smlouvu.

12.5 Je-Ii nebo stane-Ii se jakékoli ujednání této Smlouvy zdánlivým, neplatným či
nevymahatelným, nebude to mít vliv na platnost a vymahatelnost ostatních ujednání této
Smlouvy.Strany se zavazujínahradit zdánlivé, neplatné nebo nevymahatelnéujednání novým
ujednáním, jehož znění bude odpovídat úmyslu vyjádřenému původním ujednáním a touto
Smlouvoujako celkem.

12.6 Strany se dohodly na vyloučení aplikace jakýchkoli všeobecných podmínek nebo jiných
obdobných podmínek Poskytovatele, a to i v případě, že Poskytovatel na jakékoli své
všeobecné nebo jiné obdobné podmínky odkáže v jakémkoli svém oznámení či sdělení.

12.7 Jestliže kterákoli ze Stran přehlédne nebo promine jakékoliv neplnění, porušení,prodlení nebo
nedodržení nějaké povinnosti vyplývajícíz této Smlouvy,pak takové jednání nezakládávzdání
se práva ve vztahu k takové povinnosti s ohledem na její trvající nebo následné neplnění,
porušení nebo nedodržení a žádné takové vzdání se práva nebude považováno za účinné,
pokud nebude pro každýjednotlivý případ vyjádřeno písemně.

12.8 Strany prohlašují, že veškeré informace, které si vzájemně poskytly při uzavíránítéto Smlouvy,
jsou úplné, pravdivé a správné a zavazují se oznámit druhé Straně jakoukoli událost nebo
změnu okolností, které by způsobily během doby trvání Smlouvy nekompletnost, nepravdivost
nebo nepřesnost poskytnutých informací.

12.9 Strany prohlašují, že jsou způsobilé uzavřít tuto Smlouvu,že získalyveškerá potřebná povolení
a souhlasy k podpisu této Smlouvy a k plnění povinností z ní vyplývajících, a tato povolení a
souhlasy jsou platné a účinné v plném rozsahu.
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12.10 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá Strana obdrží po jednom
vyhotovení.

12.11 Nedílnou součástí této Smlouvyjsou následující přílohy:

(a) Příloha Č. 1: Specifikace Údajů; a

(b) Příloha Č. 2: Kontaktní údaje Stran.

12.12 V případě rozporů mezi zněním Smlouvy samotné a zněním jejích příloh má přednost znění
Smlouvy samotné.

* * *
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PODPiSOVÁ STRANA

Strany tímto výslovně prohlašují, že tato Smlouva vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli,
na důkaz čehož připojují níže své podpisy.

Nemocnice Písek, a.s.
Datum: MUD Jiř! Digitálně podepsalr. I n MUDr.Jiří Holan MBA

Holan MBA Datum: 2020.11.27
11 :05:04 +01'00'

ROCHE s.r.o.
Datum:

To ma' SV P t Digitally signed by Tomáš Petre r Date: 2020.11.1907:12:30
+01'00'

Jméno: MUDr. Jiří Holan, MBA
Funkce: předseda představenstva

Jméno: RNDr. Tomáš Petr
Funkce: jednatel

Datum:
Digitálně podepsal

Ing. Dana Ing. Dana
v Čagánková
Cagánková Datum: 2020.11.27

11 :08:1 0+01'00'

Datum:

Jméno: Ing. Dana Čagánková
Funkce: člen představenstva

Jméno:
Funkce: na základě plné moci
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PŘíLOHA Č.l

SPECIFIKACE ÚDAJŮ

Rozsah Údajů

Poskytovatel je povinen Objednateli poskytnout Údaje v množství 300 případů, tzn. výsledky Testů
a sekundární údaje statistické povahyo výsledcích diagnostických testů pacientů, klinických datech
pacientů a výsledcích testování PCR a antigenních testů zaměřených na diagnostiku SARS-Cov2.

Rozsahúdajů pro každý případ:

• Věk
• Pohlaví
• Datum Testu
• Oddělení
• Čas odběru
• Výsledek antigenního testu, resp. Testu
• Výsledek testu PCR
• Symptomy u pacientů s pozitivním výsledkem PCR

Formát Údajů

Poskytovatelje povinen Objednateli poskytnout Údaje

• ve formátu *xls, *dbf nebo "txt nebo v jiném formátu, který Objednatel sdělí Poskytovateli
e-mailem; a

• v souladu s dalšími formálními požadavky, které Objednatel sdělí Poskytovatelie-mailem.

* * *
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PŘíLOHA Č. 2

KONTAKTNí ÚDAJE STRAN 

1. KONTAKTNí ÚDAJE OBJEDNATELE:

ROCHE s.r.o.
Poštovníadresa:

Kontaktní osoby:
jméno:
e-mail:
tel:

jméno:
e-mail:
tel:

Adresa pro přijímání Faktur:
e-mail:

Bankovní spojení:
Účet č.:
IBAN:
SWIFT:
Banka:
Adresa banky:

2. KONTAKTNí ÚDAJE POSKYTOVATELE:

Nemocnice

Poštovníadresa:

Kontaktní osoba:
jméno:
e-mail:

Bankovní spojení:
Účet č.:
IBAN:
SWIFT:
Banka:
Adresa banky:

Karla Čapka 589, Budějovické Předměstí, 397 01 Písek

* * *
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